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Verse #1 - 3

مَجِ�دِ 
�
قُرْءَانِ ٱل

�
ن١قٓ ۚ وَٱل ءَهُم مُّ

�
ن جَا

�
قَالَ بَلْ عَجِبُوٓا� أ

َ
نْهُمْ ف ذِرٌۭ مِّ

ءٌ عَجِ�بٌ  ْ َ ا �ش
َ

ٰ�فِرُونَ هَٰ�ذ
�
�

�
ا تُرَابًۭ ٢ٱل نَّ

�
ا مِتْنَا وَ�

َ
ءِذ

�
 بَ أ

ۢ
لِكَ رَجْعٌ ٰ

َ
٣عِ�دٌۭ ا ۖ ذ

Qãf. By the glorious Quran!(1) ˹All will be resurrected,˺ yet the 

deniers are astonished that a warner has come to them from 

among themselves ˹warning of resurrection˺. So the disbelievers 

say, “This is an astonishing thing! (2) ˹Will we be returned to 

life,˺ when we are dead and reduced to dust? Such a return is 

impossible.” (3)



Verse #4 - 6

رْضُ مِنْهُمْ ۖ
َ ْ
دْ عَلِمْنَا مَا تَنقُصُ ٱلأ

َ
 ق

ا كِتَٰ�بٌ حَفِ�ظ��
َ
بُوا� ٤وَعِندَن

َّ
ذ

�
بَلْ ك

مْر�ۢ 
�
ٓ أ ِ

هُمْ �ف
َ
ءَهُمْ ف

�
ا جَا مَّ

�
حَقِّ ل

�
�ــــج� بِٱل ��

 ٱل٥ مَّ
�

رُوٓا� إِ� مْ يَنظ�
�
ل
َ
ف
�
ءِ أ

�
مَا سَّ

 ٰ� نَّ ْ�فَ بَنَيْنَٰ�هَا وَزَ�َّ
�
هُمْ ك

َ
وْق

َ
ۢ ف

رُوج�
ُ
هَا مِن ف

�
٦هَا وَمَا ل

We certainly know what the earth consumes of them ˹after 

their death˺, and with us is a well-preserved Record (4) In fact, 

they reject the truth when it has come to them, so they are in a 

confused state (5) Have they not then looked at the sky above 

them: how We built it and adorned it ˹with stars˺, leaving it 

flawless? (6)



Verse #7 - 9

قَيْنَا فِيهَا رَ 
�
ل
�
ٰ�هَا وَأ

َ
رْضَ مَدَدْن

َ ْ
بَتْنَا فِيهَا مِ ووَٱلأ

ۢ
ن
�
ِ�َ وَأ ۢ وَٰ

لِّ زَوْج�� بَهِيج�
�
ن ك

لِّ عَبْدٍۢ مُّ ٧
�
رَىٰ لِ�

�
ةًۭ وَذِك ءِ ٨نِ�بٍۢ تَبِْ�َ

�
مَا نَا مِنَ ٱلسَّ

�
ل زَّ

َ
ا وَن ۭ

�
بَٰ�رَ� ءًۭ مُّ

�
مَا

حَ 
�
ٰ�تٍۢ وَحَبَّ ٱل  ۦجَنَّ بَتْنَا بِهِ

ۢ
ن
�
أ
َ
٩صِ�دِ ف

As for the earth, We spread it out and placed upon it firm 

mountains, and produced in it every type of pleasant plant (7) 

˹all as˺ an insight and a reminder to every servant who turns ˹to 

Allah˺ (8) And We send down blessed rain from the sky, 

bringing forth gardens and grains for harvest, (9)



Verse #10 - 12

ضِ 
َّ
عٌۭ ن

�
هَا طَل

�
خْلَ بَاسِقَٰ�تٍۢ ل حْ ١٠�دٌۭ وَٱلنَّ

�
عِبَادِ ۖ وَأ

�
ل
�
ا ل ۭ

ً
زْق دَةًۭ رِّ

�
 ۦبَل يَيْنَا بِهِ

خُرُوجُ 
�
لِكَ ٱل ٰ ذَ

�
ا ۚ ك يْتًۭ  ١١مَّ

ُ
وْمُ ن

َ
هُمْ ق

�
بْل

َ
بَتْ ق

َّ
ذ

�
صْحَٰ�بُ ٱلرَّ ك

�
ۢ وَأ

سِّ �ح�

مُودُ 
َ
١٢وَث

and towering palm trees ˹loaded˺ with clustered fruit (10) ˹as˺ a 

provision for ˹Our˺ servants. And with this ˹rain˺ We revive a 

lifeless land. Similar is the emergence ˹from the graves˺ (11) 

Before them, the people of Noah denied ˹the truth,˺ as did the 

people of the Water-pit, Thamûd (12)



Verse #13 - 15

وطٍۢ 
�
نُ ل ةِ وَ ١٣وَعَادٌۭ وَفِرْعَوْنُ وَِ�خْوَٰ

�
��ْ

َ ْ
صْحَٰ�بُ ٱلأ

�
 وَأ

�
ۢ ۚ ك

ع�
وْمُ تُبَّ

َ
ۭ ق

لٌّ

حَقَّ وَعِ�دِ 
َ
سُلَ ف بَ ٱلرُّ

َّ
ذ

�
 ١٤ك

َ ْ
قِ ٱلأ

�
خَل

�
عَيِينَا بِٱل

َ
ف
�
ِ أ

لِ ۚ بَلْ هُمْ �ف ۢ وَّ
بْس�

�
ل

قٍۢ جَدِ�دٍۢ 
�
نْ خَل ١٥مِّ

’Ȃd, Pharaoh, the kinfolk of Lot (13) the residents of the Forest, 

and the people of Tubba’. Each rejected ˹their˺ messenger, so 

My warning was fulfilled (14) Were We incapable of creating 

˹them˺ the first time? In fact, they are in doubt about ˹their˺ re-

creation (15)



Verse #16 - 18

مُ مَا تُ 
�
عْل

َ
�سَٰ�نَ وَن ِ

ْ
قْنَا ٱلإ

�
قَدْ خَل

�
 ۥۖ وَ وَل فْسُهُ

َ
 ۦن سُ بِهِ ْ�هِ وَسْو�

�
رَبُ إِل

ْ
ق
�
حْنُ أ

َ
ن

�دِ  وَر�
�
َ�انِ ١٦مِنْ حَبْلِ ٱل قِّ

�
مُتَل

�
�تَّ ٱل

�
 يَتَل

ْ
ف� وَعَن� ٱلشِّ إِذ َ�مِني

�
مَالِ عَن� ٱل

عِ�دٌۭ 
َ
دَْ�هِ ١٧ق

�
 ل

َّ
وْلٍ إِ�

َ
فِظ� مِن ق

�
ا َ�ل ١٨رَقِ�بٌ عَتِ�دٌۭ مَّ

Indeed, ˹it is˺ We ˹Who˺ created humankind and ˹fully˺ know 

what their souls whisper to them, and We are closer to them 

than ˹their˺ jugular vein (16) As the two recording-angels—

˹one˺ sitting to the right, and ˹the other to˺ the left—note 

˹everything˺ (17) not a word does a person utter without having 

a ˹vigilant˺ observer ready ˹to write it down˺. (18)



Verse #19 - 21

 ٰ
َ
حَقِّ ۖ ذ

�
مَوْتِ بِٱل

�
رَةُ ٱل

�
ءَتْ سَك

�
نتَ مِنْهُ تَحِ�دُ وَجَا

�
ِ ١٩لِكَ مَا ك

فِخَ �ف
ُ
وَن

وَعِ�دِ 
�
لِكَ يَوْمُ ٱل ٰ

َ
ور� ۚ ذ ۢ مَّ ٢٠ٱلصُّ

فْس�
َ
لُّ ن

�
ءَتْ ك

�
ئِقٌۭ وَشَ وَجَا

�
هِ�دٌۭ عَهَا سَا

٢١

˹Ultimately,˺ with the throes of death will come the truth.1 This 

is what you were trying to escape! (19) And the Trumpet will be 

blown.1 This is the Day ˹you were˺ warned of (20) Each soul 

will come forth with an angel to drive it and another to testify 

(21)



Verse #22 - 24

 
�
�

َ
ا ف

َ
نْ هَٰ�ذ  مِّ

ۢ
ةٍ

�
فْل

َ
ِ غ

نتَ �ف
�
قَدْ ك

�
بَ ل

َ
ءَكَ ف

�
يَوْمَ شَفْنَا عَنكَ غِطَا

�
كَ ٱل ُ�َ

دَىَّ عَتِ ٢٢حَدِ�دٌۭ 
�
ا مَا ل

َ
 ۥهَٰ�ذ �نُهُ ��

َ
الَ ق

َ
مَ ٢٣�دٌ وَق ِ جَهَنَّ

قَِ�ا �ف
�
ل
�
لَّ أ

�
ك

ار� عَنِ�دٍۢ  فَّ
�
٢٤ك

˹It will be said to the denier,˺ “You were totally heedless of this. 

Now We have lifted this veil of yours, so Today your sight is 

sharp!” (22) And one’s accompanying-angel will say, “Here is 

the record ready with me.” (23) ˹It will be said to both angels,˺

“Throw into Hell every stubborn disbeliever (24)



Verse #25 - 27

�بٍ  ��
� مُعْتَدٍۢ مُّ

ْ خَ�ي
�
ل
�
ۢ ل

اع� نَّ ِ إِ ٢٥مَّ
ذِى جَعَلَ مَعَ ٱ��

�
قِ ٱل

�
ل
�
أ
َ
ا ءَاخَرَ ف ٰ�ه�

�
َ�اەُ ل

دِ�دِ  ابِ ٱلشَّ
َ

عَذ
�
ِ ٱل

 ٢٦�ف
�
 أ

�
نَا مَا  ۥرَ�َّ �نُهُ ��

َ
الَ ق

َ
 ۞ ق

�
ٰ�كِن ك

�
 ۥوَل ِ طْغَيْتُهُ

انَ �ف

ٰ�لٍۭ بَعِ�دٍۢ 
�
٢٧ضَل

withholder of good, transgressor, and doubter (25) who set up 

another god with Allah. So cast them into the severe 

punishment.” (26) One’s ˹devilish˺ associate will say, “Our 

Lord! I did not make them transgress. Rather, they were far 

astray ˹on their own˺.” (27)



Verse #28 - 30

مْ  دَّ
َ
دْ ق

َ
دَىَّ وَق

�
 تَخْتَصِمُوا� ل

َ
الَ �

َ
وَعِ�دِ ق

�
م بِٱل

�
��ْ

�
لُ ٢٨تُ إِل مَا يُبَدَّ

 
�
ٰ�مٍۢ ل

�
ل  بِظ�

�
ا
َ
ن
�
 أ

�
دَىَّ وَمَا

�
قَوْلُ ل

�
عَبِ�دِ ٱل

�
مَ هَ ٢٩ل قُولُ لِجَهَنَّ

َ
تِ يَوْمَ ن

ْ َ
لِ ٱمْتَلأ

�دٍۢ  ��
٣٠وَتَقُولُ هَلْ مِن مَّ

Allah will respond, “Do not dispute in My presence, since I had 

already given you a warning (28) My Word cannot be changed, 

nor am I unjust to ˹My˺ creation.” (29) ˹Beware of˺ the Day We 

will ask Hell, “Are you full ˹yet˺?” And it will respond, “Are 

there any more?” (30)



Verse #31 - 33

 َ ْ �ي
َ
فَ غ قِني مُتَّ

�
 لِل

ُ
ة جَنَّ

�
زْلِفَتِ ٱل

�
لِّ ٣١ بَعِ�دٍ وَأ

�
ا مَا تُوعَدُونَ لِ�

َ
ابٍ هَٰ�ذ وَّ

�
أ

غَْ�بِ ٣٢حَفِ�ظٍۢ 
�
حْمَٰ�نَ بِٱل َ ٱلرَّ نْ خَ�شِ نِ�بٍ مَّ بٍۢ مُّ

�
ءَ بِقَل

�
٣٣وَجَا

And Paradise will be brought near to the righteous, not far off 

(31) ˹And it will be said to them,˺ “This is what you were 

promised, for whoever ˹constantly˺ turned ˹to Allah˺ and kept 

up ˹His commandments˺ (32) who were in awe of the Most 

Compassionate without seeing ˹Him˺,1 and have come with a 

heart turning ˹only to Him˺ (33)



Verse #34 - 36

 
�
خُل

�
لِكَ يَوْمُ ٱل ٰ

َ
ٰ�مٍۢ ۖ ذ

�
وهَا ِ�سَل

�
ءُونَ فِيهَ ٣٤ودِ ٱدْخُل

�
ا َ�شَا هُم مَّ

�
دَيْنَا ل

�
ا وَل

�دٌۭ  رْنٍ ٣٥مَ��
َ
ن ق هُم مِّ

�
بْل

َ
نَا ق

�
�

�
هْل

�
مْ أ

�
شَدُّ مِنْهُم بَطْشًۭ وَ�

�
ِ هُمْ أ

بُوا� �ف نَقَّ
َ
ا ف

حِ�ص�  ٰ�دِ هَلْ مِن مَّ
�
بِل

�
٣٦ٱل

Enter it in peace. This is the Day of eternal life!” (34) There 

they will have whatever they desire, and with Us is ˹even˺ more. 

(35) ˹Imagine˺ how many peoples We destroyed before them, 

who were far mightier than them. Then ˹when the torment 

came,˺ they ˹desperately˺ sought refuge in the land. ˹But˺ was 

there any escape? (36)



Verse #37 - 39

هُ 
�
انَ ل

�
رَىٰ لِمَن ك

�
ذِك

�
لِكَ ل ٰ

َ
ِ ذ

مْعَ وَ إِنَّ �ف �تَ ٱلسَّ
�
ل
�
وْ أ

�
بٌ أ

�
ل
َ
هُوَ شَهِ�دٌۭ  ۥق

رْضَ ٣٧
َ ْ
تِ وَٱلأ مَٰ�وَٰ قْنَا ٱلسَّ

�
قَدْ خَل

�
ِ سِتَّ وَل

امٍۢ وَمَا  وَمَا بَيْنَهُمَا �ف َّ�
�
ةِ أ

غُوبٍۢ 
�
نَا مِن ل ونَ وَ ٣٨مَسَّ

�
ٰ مَا َ�قُول �

ْ عَ� ٱصْ�بِ
َ
حْ بِحَمْدِ رَ�ِّ ف بْلَ سَبِّ

َ
كَ ق

غُرُوبِ 
�
بْلَ ٱل

َ
مْس� وَق �ع� ٱلشَّ

�
٣٩طُل

Surely in this is a reminder for whoever has a ˹mindful˺ heart 

and lends an attentive ear (37) Indeed, We created the heavens 

and the earth and everything in between in six Days, and We 

were not ˹even˺ touched with fatigue. (38) So be patient ˹O 

Prophet˺ with what they say. And glorify the praises of your 

Lord before sunrise and before sunset. (39)



Verse #40 - 42

دْبَٰ�رَ ٱلسُّ 
�
حْهُ وَأ سَبِّ

َ
ْ�لِ ف

�
مُنَادِ مِن وَٱسْتَمِعْ يَوْمَ يُنَادِ ٱ٤٠جُودِ وَمِنَ ٱل

�
ل

�بٍۢ  ��
َ
انٍۢ ق

�
�  بِٱ٤١مَّ

َ
ْ�حَة  يَوْمَ َ�سْمَعُونَ ٱلصَّ

�
لِكَ يَوْمُ ٱل ٰ

َ
حَقِّ ۚ ذ

�
خُرُوج� ل

٤٢

And glorify Him during part of the night and after the prayers 

(40) And listen! On the Day the caller will call out from a near 

place (41) the Day all will hear the ˹mighty˺ Blast in ˹all˺ truth,1 

that will be the Day of emergence ˹from the graves˺ (42)



Verse #43 - 45

 
�
يْنَا ٱل

�
مِ�تُ وَِ�ل

ُ
 ۦوَن ��ْ

ُ
حْنُ ن

َ
ا ن

َّ
ُ إِن رْضُ ٤٣مَصِ�ي

َ ْ
قُ ٱلأ  عَنْهُمْ يَوْمَ َ�شَقَّ

 ٌۭ يْنَا َ�سِ�ي
�
ٌ عَل ْ لِكَ حَ�ش ٰ

َ
ا ۚ ذ اعًۭ و ٤٤ِ�َ

�
مُ بِمَا َ�قُول

�
عْل

�
حْنُ أ

َّ
نتَ ن

�
 أ

�
نَ ۖ وَمَا

قُرْءَ 
�
رْ بِٱل

�
ك

َ
ذ

َ
ۢ ۖ ف

ار� يْهِم بِجَبَّ
�
٤٥انِ مَن َ�خَافُ وَعِ�دِ عَل

It is certainly We Who give life and cause death. And to Us is 

the final return (43) ˹Beware of˺ the Day the earth will split 

open, letting them rush forth. That will be an easy gathering for 

Us (44) We know best what they say. And you ˹O Prophet˺ are 

not ˹there˺ to compel them ˹to believe˺. So remind with the 

Quran ˹only˺ those who fear My warning (45)
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